SAYNETE NUEVO

INTITULADO

LA CURIOSA BURLADA

PARA SEIS PERSONAS.

PERSONAS.

Jorge. Juana. Roque.
Lucia, Juliana. El Marques.

PLAZA DE LUGAR, A UN LADO HABRA UNA CA
sa, y d la puerta estara hilando Juliana y & lo lejos se oira mu
sica; saca la cabeza Lucia de paisana.

Lucia, --V leuchacha, quien paso? que sirve a la cirujana,
Juli, Nadie. soasacidle bien, y ved
Lucia., Pues avisadme si pasa si podéis saber con mafa
alguno de ayuntamiento, si la compré6 su marido
porque tengo mucha gana aquella red colorada,
de saber & cjuien este ano 6 se la embié el cortejo
toca de alcalde la vara. de M'idrid , que tuvo marras,
Juli. Si saldra mi padre? Lucia. Yo y si la embia otras cosas.
ya he dicho que le votaréan, Juli. Bien esta.
pero quiea sabe? cuidado Lucia. Cuenca muchachi. Vass,
que si veis a la criada Juli. Se podrda dar muger mas
del medico averigiéis, curiosa que mi madrasta?
que era lo que le embiaba mi padre tiene la culpa,
el regidor de regalo y él bastante U regm.i,
dentro de aquella banasta. pero si ella no hace caso.
Juli. Bien esta. Sale Lucia. Quien es?

Lucia, Si pasi* el mozo Juli. Era que rezaba



yo & solas.
Lucia. Si viene aiguno
decid que estoy ocupada,

y no me llaméis, porque

es negocio de importancia. Vaie».
Juli. Asi venga alguno que algo

que contar de nuevo trayga..,

MaS que veo! mis amigas

van al baile de ia plaza;

y que no pueda yo ir

solo porque mi madrasta

no quiere que hable con Roque,
cuando una ficsta mas guapa
no la ha tenido la villa, '

ni por la semana santa,

que es cuando los mayordomos;
se esfuerzan, y se emborrachani

el sefor

de este lugar
ha ofrecido dar castafas
y turrén la noche buena

4 toditos cuantos vayan,,
quien diantres le meteria
a4 padreten que se casara

segunda vea? su merced
lo hizo, sin que le rogaran,
bienr me acuerdo.

Sale Lucia. Quien paso.®

Juli La Petronila , y la Blasa,
que van al bayie.

X.ucia. Y porque
picara no me Ilamabas?

tu te acordaras.
Juli. Si dijo
uitcd que estaba ocup.ida.
Lucia. Y que importa ? justamente
tenia que preguntarlas

si su lio el licenciado
come de noche ensalada
verde , 0 cosida y si hace

que le calienten

Juli. Y eso que ie importa & usted?

Lucia. Picara, desvergonzada,
retrénicas con tu madre!
deja que agarre la estaca
y veras.

Juli. Usted & mi?

Sale Jorge de payo con melenas.

Ya esta la funcion armada

eso tengo yo., que siempre
llego 4 buena hora & mi

la cama.

La saca,

casa,
que es esto?

Lucia. Una desvergienza.

Jorge. Bien estd , toma la capa.

Lucia. Escucha.

Jorge. Sosiegate,
y cuentamelo setitada. Se sienta.

Lucia» Es tu hija la que me pierde
el respeto, y no me trata
con...-

Jorge. Dale! si no te sientas'
no te escucho una palabra.

Lucia. Aora quiero estarme en pie,
solo porque ms lo mandas.
Jorge. Mi muger podra tener
sus- defectos como humanaj
pero eso tiene de bueno
que siempre tue bien mandada.
Lucia. Quieres o©-ir?
Jor~e. Vaya , di
de la pendencia la causa.
Lucia. Es una insolencia , pero
tiempo queda de contarla,
primero es saber que ha habido
en ayuntamiento?

Jorge. Nada
mas que voces, sobre quien
ha de echar el gato al agua,
el mas hombre alli era vyo,



y ya. casi, casi est&bt
contravertida la gente

para entregarme la Vara,
cuando entro6 el marc®ues que nunca
viene aqui sin que nos haga
mala obra , y dijo: “ Esto

“ de elejir justicia es ardua

“ materia, que pide mucho
‘“examen para nombrarla.
“Yo me informaré, y ya que
AMen esta ocasion se halla

“mi persona en el lugar,

““nos juntaremos mafiana,

‘““y haré alcalde, al que tubiere
“ mas prudencia y mejor fama.«
Entonces me levanté,

y le dige facha & fachi:

“si en la prudencia consiste,
‘“nadie puede acreditarla
‘“tamo sefior amo, como

“ quien sufre una mugdc mala,
“de todas la mas curiosa,

“ siendo la menos assada.“

Lucia. Y esa, g-Jieci es?
Jorge.*QaQ se yo?
no ves que entonces hablaba
en general?
Lucia, Y él que dijo?
se senté en la silla alta,
0 estubo en pie? iba muy guapo?

cuantos criados llebaba.®
y al pasar, no reparaste
si estaba la boticaria

haciendo jestos a todos

como suele en la ventana?
Jor~e. Una, ciento, mil preguntas

& un tiempo muger ? mal haya

tu curiosidad. Lucia. Seremos

como tu que siempre andas

y jamas
pasa.
tiene

por el lugar ,
averiguas lo que
Sale Juana. Sefiora Luci.i
vsted alguna toalla

que prestarme?
Lucia. Para que?
Juana. Porque se hospeda en mi casa
el capellan del sefior
que siempre nos hagasaja,
y es justo servirle bien.
Lucia. Y que hay de nuevo, tia Juana?
despues le prestaré a usted
una nueva con sus randas,
que parecen un encaje,
Juana. Ay muchas cosas.
Lucia. Pues vaya,
vaya usted contando.
tfor.ge. Esta es otra tal que bien bayla,

sacara un secreio de una
sinagoga.

Juana. Que malvadas
gentes hiy en este pueblo!

que genios ! que malas almas!
Lucia. Pues que ha habido? sabe ya

el sefior, que la bw-ata

de ahi bajo,.todas las noches

sale por la puerta fi"Ua,

que va & jugar al rento

y suele bolbcr borracha?

Juana. Si fuera esto solo...
Lucia. Pues
que mas hay?

Juana. Que e”ia casada

de secreto, yo lo he vi.sto.
Jorge. Pues que fue usted convidada?
JuiJflx. No; mas me lo presumi,

porque yendo & visitarla,

un dia que entubo enferm.i,

vi uu testigo.



fMcia, Quka tia Juana?

Juana. Uii. gorro sobre
que tiene junto a

Jorge. Fue malicia, que quiza
la pobte muger es calba,
y sele pone de noche,

e para estar mas abrigada.

Con ansia,
una silla,
la cama.

Lucia. Que mas hay de nuevo?

Juana. Que
c! escribano , la hidalga
de la caile real , su primo
el cojo, dufia Zurbana,
y el Paco, tienen la culpa
de que ei tio Jorge no salga
alcalde.

Jorge. Pues que han hablado
contra mi?

Juana. Que wusté es un bragas

de algodon.
Jorge. Pues es mentira,

que son de pafio, y bien malas,
Juana. Que la sefiora Lucia

4 usted en todo le manda,

Yy que la villa estubiera

por ella mal governada,

pues como murmura tanto,

y es tan curiosa...
Lucia. Que infamia!

quien ha dicho esa mentira?
Jorge. Lucia , la verdad valga,
men eso tienen razén,

peor es la gurruaiinada.

Tu muger mandarme a mi?
pues tengo linda cachaza,

yo para eso : bien sabe ella,
quien soy yo, y que tengo barbas
4 veces, y & media voz

que yo dé, tiembla
Lucia. Yo curiosa!

la casa.

Chig. Gua , gua , gua.
Lucia. Anda, ves Jorge, y acalla
aquel nifio.
Jorge. Anda
no digan que & mi
Lucia. Digo que
Vent. Chig. Gua ,
gua, gua, ,gua.
Lucia. Mira si marchas,
6 te tiro una silleta.
Jorge. Ya voy muger, no des tantas
voces™ bonito soy yo
para que & n0 me mandara
mi muger j que! soy yo manso
como otros que por ay andan? Va»
Lucia. Yo curiosa!l
Juana. Si no dejan
& nadie vivir en gracia
y paz de Dios.
Lucia. Y que mas
han dicho?
Juana. También se habla
de las disputas de ustedes
sobre casar a su hijastra.
Lucia. Si es un viejo caduca
con quien intenta casarla
su padre...
Juana. También de usted
se dice que quiere darla
& un forasteriio pobre.
Lucia. Loque quiero es gne sé vaya

, ves tu,

me mandas«
no quiero.

gua,

del lugar , y quedar sola,
porque no puedo aguantarla,
Juli. Bueno ! ni yo & ella.

Lucia. Que es?

Juli. Una oracion que rezaba,
Juana. Despacheme wusted por Dios
que es tarde , venga U toalla.

Sale Jorge. Dejame aora descatisar



muger , que el nifio ya calla,
y DO me mandes , porque
ya oyes el rum rum que anda,
por el lugar.

Lucia. No te sientes
torna Ja llave del arca,

y saca una
Jorge. De las

toalla nueva.
que no estdn »nojadas?

el diablo no diria mas,
sino que & mi me mandaba ysndose.
rai muger, que testimonios,

4 los hombres nos levantaul
Lucia. Quien viene allil
Juana. La doctora.

Lucia. He de atisvar, mientras pasa,

Jo que lleva; entre las tres

el trabajo se reparta;

usted repare en ia ropa;

td si lleva ajo eu 'a cara,

con quien va , y si puedes algo

entender de lo que hablan;

y yo la veré los bajos

como que estoy aqui echada

buscando algun alfiler.

Se arriman a los bastidores mi-
randa &cia dentro, 6 bien sah
una muger y hombre bien pues-
tos, y se “an por otro lado.
Lucia. Los zapatos s.on azules,

y las ligas encarnadas.

Juana, hos buelos son de cainbray,

y Nuevos.

Lucia. Mas de una cuarta
Illeva un lado descosido,
el fiico de las enaguas.

Sale jufge. Que buscas ahi?

Lucia. Lo que & ti

lio te importa.
Jorge. Ay va la

Vtise,

toalla.

Juana. Pues voy a casa corriendo,
que ya estoy haciendo fiUa.
Lucia. ElI sefior vigne acia aqui,
y mi Roque le acompafia,
Juana. Pues ya no me quiero ir
que quiero ver lo que p.isa.
Jorge. Esta, y mi muger, que buenas
eran para sobrestantas!
Sefias le haré de que luego
podra verme en la ventana.
Dentro. Decid viva el amo.
Todos. Viva.
Salen el Marques y Roque.
Marqg. Quien quiera, pidame gracias,
que estoy para ello, y también
si hay personas agraviadas,
denme quejas, que es razén
igUdlar I"as dos balanzas.
Rog. Qje atentos miran & usia,
la Lucia , y Jorge.
Marqy Basta,
y dej.idlos, que
ei chasco que

no saben
ics aguarda.

Kog. Pucs sefior, usia no dice Alto,
pida Jo que le dé gana
cada uno?
Muiq. Desde luego..
Kig. Pue> yo pido
4 la sefiora Juliana-
para mi.
Marqg.*" quien es?
Juli. Yo soy,
puesta sefior &4 sus plantas, arrod.
Lucia. Mira como tu hija es

tiua grande descarada.
Jor~c’. Lo ha heredado , tambleti

yo tengo muy poca cara.
Marq. Qae es aquesta vuiatra hija?
Jor¢;v. De mi muger que Dios haya,



y de wusia servidora.

Mar(®, Oia , pues es niuy agraciada]
leva,ntese,

Juli. No me voy
si Lisia no
de ampararme.

Marg. Yo la oftezco.

Lucia, Ya la tengo yo casada.

Jorge. Y yo también.

Marcj®. Poco & poco,
para sentenciar la causa,
oigamos tudas las parres.

tii lo (jue yo dije en casa,
a usia.

Marqg. Ya estoy en todo;
VfS, y traeme aquella
que dej™ sobre Ja mesa.

Voy a traerla en holandas Vase,

Lacia. Yo la quiero casar fuera,
de el lugar y qued:»r anchi,

Juli. Con un primo (que no tiene
camisa) de mi madrasta.

Lucia, Y asi sera.

Jorge. No sera,
portjue tengo yo tratada
su boda., con el lio Perez
de Mirsatjuin y Bardasca.

Mar(®. Para a,“uesta nifia eliges
un hooiore lleno de canas?

Jorge. S.fior , yo me casé mozo,

palabra

caji

y Si lo g.ie me pasaba,
me casé segunda Vcz
hombre, y se lo que me pasa;
cori miiriJo viejo , ii;ne
la mugir muchas ventajas.
Juli. Lis cedemos.
Miirg. Y este puede
niuaienerla'f
Jorge, No le falta.

sera
ia gana.

le sobre,
me de

Lucia. Aunque
lo que a mi
Jorge. No sera.
Maiq Pongo por ella,
Jorge, bien dicen que os manda*
Juigti. Sdba usia de que pende?
de que no liegt U bara
de alcalde, nunca & mis manos,
que entonces ella temblara,
y todos.
Lucia. Q lien yo de ti? .
Jofge. Ay amiga! hay gran distancia

de un marido que puede algo,
4 otro que no puede nada.
Marcj.. Eso es verdad , pero tu

siempre has sido, y seras mandria.

Jorge. Sea yo alcalde, y ya vcia
usia como se ablanda,
y yo ra; endurezco.

Marq. Bien,
m:is ie his de quitar la mafia
miltiica , de ser curiosa.

Lucia. Sefior, no os pido otra gracia,
sino que todos me buclvan
aqui en publico mi fama.

Marg. Yo haré a todos de una vez
juiucia.

Sjtle Kog Aqui esta la caji.

Lucia, CMae tiene d~-ntro sefior?

Juana. Dtgile usted que la abra.

Jorge. Vé usia como es curiosa'?

Lucia, Calle,

Mctrqg. Ves como te manda?
mas vamos 4 «na esperiencia;
aqui dentro hay una alaja
muy esquisita , si tu
no la ves de aqui & mafiana
que la dejo en tu poder,
yo te ia doy regalada.



y le podras dar ei nobio
que te piTczca & tu hij.ii>tra<r
Jorge , aqui tienes la llave:
Si resistes tas instancias

de tu muger, y con ella

no se llega & abrir la caja®
te hago alcalde, y casaras

tu hija como pensabas,
pero sino,,tu veras
que los ojos te se sallan,-
tu quedaras escluido

del constjo, y ella gana

el pleyto, y mi proteccién,,

y este mozo se la mama.
Roq. Sefior...

Juli. Muy segura estoy,.
no teneis que temer nada.
Marqg. Y aora’con las demas mozas,,
venga siguiendo & la plaza,
que es razén que se divierta.
Jorge. También yo cojo Ja capa,
y voy alla, oo sea el diantre
que suceda una desgracia.
Ju<i»«,Q»e tendrd?"
Lucia. Dcgeme usted:
voy al instante & guardarla..
Marg. A Dios sefiora Lucia.
Lucia.-No me' tienta.

Marg. Hasta mafana.
Transe todos , menos Juana Yy
Jinda , Juana y Lucia qiudan’

mirando por defuera la: caja prO”™
curando abrirla.

Agur , y cuenta los ojos.

Aguardese usted tia Juana

vé usted que poco pera?

Jttaiifl. Es muy cierto, sera paja?

Lucia. Qje si quieres, que’demontres
habra dentro de la c.iji?

Juana.
Lucia.
no

Juana. Degela usted.
Lucia. Ya la dejo.
JesUs !'aunque

el oro del mundo.
Mirando las dos a porfia.
Juana. EI cuento

es , si esta usted embarazada.

cilo' importara

Lucia. Mis sospechad- tengo'.
Juana-. Ola,.
ya mudan las circunstancias

si Jorge viniera , ay |
Juana. Que es eso?
Lucia. No sé: unas* ansias
que no puedo parar, hijo
por que al amo no aconpafias.”
Sale Jorge. No quiere su Senoria,
pero que es' eso ? estas mala ¢
Juana. Como- esta asi....

Jorge. Que es- asj ?

Lue. Note asustes! que no es nada.

Juana. Los deseos son muy malos,
en las mugeres casadas.

Jorgff. Pues que deseas tu., tonta?
Lucia. Hijo mio de mi ahna,
mi dulce amor »~ mi consuelo...

Jorge. No ene vengas- con soflamas,

que ya te entiendo.
Lucia. La calle
esta sola , la tia Juana

sabes que nos quiere bien,
y es muger de confianza,

dame la llave no mas,
cuanto levanto la tapa
veamos la halaji que'hay dentro,

y bolvemos & cerrarla,
J rge. No hablemos de eso.
Juana. Pues quien

se lo ha de decir
Jorge. Las tapiasj



voy & la huerta & traer
uii manojo d-t espinacas.
Lucia. Ay de mi!
Juana. Que lu d& & usted?
ay jeslUs , que «e desoiiya.

Luc. Yo, yo, yo, yo, yo me muero.Cae.

Jor*e No hija, tomi ia caji,
y U llave , y toJo cuan.o
tu quieras , caiga ei que caiga.
Arrebatado.
Lucia, Acra que me estimas,
viene alguien?
Jama, No viene un alma..
Jorge, Espera , solo esta todo,
abrir , y cerrar , despacha.
Juana, Son diamanres.”
Abren y salen algunos
Aue huelan.
Lucia. Ay que son
pajiriros qui se escapan!
Jorge, Pues pajiro q<ie oold

fajaros

jdmas ha buelto & ia jaula.
Juana Recogerlos.
Lu.'ia. Pi, pi, pi,
pii, pia, que ya bajin,
buelve a cerrar, para que
no nos cojan en la trampa;

me voy a Uevar la toalla. Vase»
Jorge., Yo mi voy & ahorjxr.

Salen el Marques y Koque.
Marq. Que es esto?

en qu™ estaio esta ia caja?
Jurge. lista muger....

Lucia. Este hoiibre.,.
Jorge, Sefior, cuando sele saltan
los 0jj$ "ara que quede

la jdea bien acabada?
Marg Como a todas las curiosas

que lo oyen , se les saitaran,
muchas habian de bolvec
lioy & tisutas & su casa.

Todos. Viva, viva el hombre fuerte,
y la curiosa burlada.

Marqg. Hija ganasteis el pleito,
el dote, y poneros guapa
qgeda & mi cargo ; y coa tal
de que sirva esta humorada

para escarmiento, las otras
fampico perderdn nada. *

Todui, Vhiva ¢ amo.

Marqg. A divgrtirse.

Lucia. EIl buen hora.

Jorgt>, Y e>ta idea por lo estrana,
cuaado no merezca aplauso,

pobres de nosotfosi lofioi. Logre el pel’dén de sus faltas.
Juana. Yo
F
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